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V életlen ü l a g y o n lő tte  an yját  
eg y  h atéves k is f iú

C sü tö r tö k ö n  d é le lő tt  C sepelszigeten
Ki5 Jó z se f  n y u g a lm a z o tt c se n d ő rtisz t-  
h e ly e tte s , a H org ász  E g y esü le t hal- 
ő ré n e k  6 éves k isfia  já té k  k ö zb en  
le a k a sz to tta  a  fa lró l  é d e sa p ja  tö ltö tt  
p u sk á já t .  H o z z á é rt a  ra v asz h o z , a

fegyver e lsü lt, a go ly ó  p e d ig  a k ö ­
zelben  ta r tó z k o d ó  é d e sa n y ja  tes téb e  
fú ró d o tt. A c se p e li m en tő k  m á r  n em  
tu d ta k  r a j t a  se g íte n i, a sze re n c sé tle n  
a ssz o n y  m eg h a lt.

Az osztály sorsjáték húzása
Az o sz tá ly so rs já té k  c sü tö r tö k i  h ú - 

g á sá n  a  k ő v e tk e ző  n y e rő sz á m o k a t s o r ­
so ltá k  k i:

20.000 pengőt nyertek: 2409 65025
10.000 pengőt nyert: 52246 
4000 pengőt nyert: 74478

Az Ö tödik o sz tá ly h o z  so rs je g y e k  m ég 
k a p h a tó k

Benkő Bank rt
B p est, A n d rá ssy -ú t 56. T el.: 128-647.

3000 pengőt nyert: 12277 
2000 pengőt nyertek: 8495 39363 

46329 51378 74234 84797 
1000 pengőt nyertek: 17466 21621 

S6406 36783 45742 47217 51844 76895

800 pengőt nyertek: 10057 11558 
19286 21113 47364 63684 78029 87743

600 pengőt nyertek: 3361 3941 5122 
17373 20874 20934 29571 33174 36772 
63313 69163

500 pengőt nyertek: 10272 21390 
28582 40554 45623 49813 52008 52302 
62527 64126 76300

300 pengőt nyertek: 325 953 1303 
2337 2704 3279 4155 4841 5251 5757 
7806 12445 13003 13113 16213 20089 
23828 30949 34312 38602 46893 51715 
54218 54665 55865 55896 56617 57076 
59419 59497 63244 64544 65052 68411 
72798 78500 78977 79576 81355 86539 
86746 87673

E ze n k ív ü l sz á m o s k ise b b  n y e re ­
m é n y t is  k iso rso lta k .

♦  •
A sz á m o k  h e ly e ssé g é é r t fe le lő sség e t 

n e m  v á lla lu n k .

V ízállás
A Duna R eg en sb u rg n á l, S tru d e n —  

S te in  k ö z ö tt és G om bosnál a p ad , m á ­
s u t t  á ra d , P a s s a u — Stein  k ö z ö tt a la ­
c so n y , m ásh o l k özepes v ízá llá sú . A 
csütörtöki dunai vízállások: S chár-
d in g  74, P a ssa u  388, A schach 181, 
S tru d e n  214, S te in  206, B écs 603, P o ­
zsony  261, K o m áro m  .390, B u d ap est 
845, P a k s  263, B a ja  313, M ohács 354, 
G om bos 367, Ú jvidék 315, Z im ony  
330. A m a g y a r  Duna jege  végig á ll. —

A Rába S z e n tg o tth á rd n á l m ín u sz  8. 
—  A Dráva B a rc sn á l m ín u sz  42, 
D rá v asza b o ’.c sn á l 76, E szék n é l 88. —  
A Száva É rá d n á l  474. —  A Tisza 
T ek e h áz á ig  és T is z a fü re d — S zo lnok  
k ö z ö tt a p a d , m á sh o l á ra d , ig en  a la ­
cso n y  v ízá llású . A csütörtöki tiszai 
vízállások: F a lu sz la tin a  11, T ek e h áz a  
28, T ís z a ú j’a k  30, V á sá ro sn a m é n y  42, 
T o k a j m ín u sz  10, T isza fü red  m ín u sz  
14, S zo lnok  m ín u sz  82, C songrád  m í­
n u sz  54, Szeged 4. A Tisza jege  végig 
á ll, 25— 38 cm  v astag . —  A Szamos 
C sengém éi 118. —  A Körös K örös- 
sz a k á lln á l 139, B ékésnél 536, G yom á- 
n á l 400. —  A Maros M akóná l 42. — 
A Balaton S ió fo k n á l 80. —  A Vclen- 
cei-tó A g árd n ál 98.

S p o r t h í r e k
VÁLASZTOTT TANÁCS HELYETT

— KIJELÖLT VÁLASZTMÁNY? A Ma­
gyar Vívó Szövetség egy időben  k itű n ő  
sa jtö p ro p a g a n d á v a l d o lg o zo tt, az  u to lsó  
h ó n a p o k b a n  a zo n b a n  a lig  h a lla t m a ­
g áró l. H ogy h á n y  c sa p a t m ely  v e r­
senyző ivel nevezett a  v a sá rn a p  le- 
v iv o tt tő rv ív ó -c sa p a tb a 'n o k sá g ra , a z t 
is  csak  a  v e rsen y  n a p já n  tu d h a ttu k  
m eg, h o lo tt  tu d o m á su n k  sz e rin t a  Vivő 
Szövetségben m á r  rég es-rég en  k ia d tá k  
a je lszó t: népszerüsiteni kell a magyar 
vívást. M indez a k a ra tla n u l  is  az 
e szü n k b e  ju t  a k k o r , a m ik o r  o ly an  h í­
rek  k e rin g en ek  a  v ív ó te rm ek b en , hogy 
a  Vívó Szövetségben újból k ia d tá k  a- 
je lszó t, hogy  c sa k az é rtis  n é p sz e rű s í­
ten i ke llene  a  v fv ó sp o rto t és pedig  
tö b b ek  k ö z ö tt b izo n y o s korszakos re­
formok bevezetése révén is, am i a b ­
b a n  á lln a , hogy  e g y szerű síten ék  az  
a d m in isz trá c ió t, k ik ü sz ö b ö ln é k  a  sp o rt-  
p o litik á t — m in d ez  he lyes is  v o lnál
—  és végül m ó d o s íta n á k  a m ag y a r 
v fvósport h a n y a tlá s á t  á llító la g  e lő ­
idéző  rég i, e lav u lt a la p sz a b á ly o k a t. 
Igaz-e a  h ir  ebben  a  fo rm á b a n , nem -e?
—  egyelőre  nem  tu d ju k  e llen ő rizn i, de 
hog y  nem  o k  n é lk ü l zörög  a  h a ra sz t, 
v a ló sz ín ű síten i lá tsz ik  az  is, hog y  az 
á llító la g  terveze tt a la p sz ab á ly m ó d o s í-  
tá sn a k  egyik leg lényegesebb  ú jítá sa  az 
v o lna , hogy m eg szü n te tn ek  a  szö v e t­
ségi egyesü le tek  á lta l v á la sz to tt ta n á ­
c so t és h e ly e tte  a nyilvános versenye­
ken legtöbb pontszámot elért tíz egye-

•  sütetnek egy-egy kiküldöttjéből össze­
állított választmány intézné a jövőben 
a szövetségi ügyeket. Így szól a  h ír ­
a d ás , a m e ly n ek  v a ló d isá g á t cáfo ln i 
lá tsz ik  az, hogy  az  a la p sz a b á ly o k n a k  
ily e n fa jta  m ó d o sítá sa  egyenesen  jog­
fosztást je len ten e , m ert tíz  nagyobb  
egyesü le t k ivéte lével a  Vívó Szövetség  
több i tagegyesü le tei so h a  szóhoz  sem  
ju th a tn á n a k  a szövetségi é le t és k ö z ­
vetve  a  m a g y a r  v iv ó sp o rt irá n y í tá s á ­
b an . Igaz, ho g y  sok  m in d e n fa  ;ta  
„ k o rsz e rű "  • fu rc sa sá g o t m eg értü n k  
m o sta n á b a n , d e  hogv egy ilyen  á ll í tó ­
lagos a la p sz ab á ly m ó d o s ítá s  m eg k a p ­
h a tn á  a  b e lü g y m in isz te ri jó v áh a g y ás t, 
azt k ö tve  h isszü k . E gy éb k én t sz e re t­
nén k  h in n i, hogv az  egész nem  m ás 
m in t egy k o rsz e rű  —  k acsa . K. G.

A HUNGÁRIA CSEH „MATYI" — 
NÉLKÜL . . .  J e le n te t tü k , ho g y  Cseh 
L ászló  fe lje le n té se  a  Hungária e llen , 
n a g y  fe ltű n é s t k e lte tt  sp o r tk ö rö k b e n . 
K ö z tu d o m ású , ho g y  a Hungária e l­
n ö k e  39.000 p en g ő t á ld o z o tt az  ő sz­
szel k ed v en c  c sa p a tá ra , így nagy 
m eg le p e té s t k e lte tt  az  a h ír , hogy 
C seh L ász ló n ak  n é h án y szá zp e n g ő s  e l­
szám o lás i d if fe re n c iá ja  van e g y esü le ­
tével. Á lta láb an  úgy tu d já k , hogy 
Cseh I ,á sz ló t a  fu tb n ilsp o r th a n  u tó b b i 
id ő b en  egyre  jo b b a n  e lsza p o ro d ó  
„beugratók" tették rá a feljelentésre.

E g y éb k é n t a  H u n g á r ia  p é n te k e n  d é l­
u tá n  15 já té k o s sa l  u ta z ik  Szabadkára, 
te rm észe te sen  —  Cseh n é lk ü l . . .

GYÁSZA VAN A MAGYAR ATLÉTI­
KÁNAK. S z e rd án  é jje l t ra g ik u s  k ö ­
rü lm é n y e k  k ö z ö tt v e te tt  véget f ia ta l 
é le tén e k  Deák L a jo s , az  UTE n é p ­
sze rű  sz a k o sz tá ly v e z e tő je . Deák L a jo s 
ré g i h a rc o sa  v o lt a  m a g y a r  a t lé t ik á ­
n ak .

Turf hírek
REKORD-OSZTALÉK A CSÜTÖR­

TÖKI ÜGETÜVEItSENYEN. Az úgy­
n ev eze tt Nyilra-díjban tö r té n t ,  hogy 
h a t in d u ló n á l, a  Zwiilinger-istútló 
k é t  lo v a  k ö zü l Fiikát te tté k  m eg  r e á s  
fa v o ritn a k , a  v e rse n y t v iszo n t a  má­
sik ló  n y e r te  m eg , Dália, am e ly n ek  
g y ő ze lm ére  10 pengőre 87i pengői 
fiz e te tt  a  to ta liz a tő r .  F iz e tsé g n ek  ez 
is sz e n zá c ió s  vo lt, d e  a z  igazi m eg ­
lep e tés  c sa k  e z u tá n  k ö v e tk e ze tt, a m i­
k o r  k ite l té k  a  Dália— Brigád-Kürtös 
b e fu tó  k v ó tá já t :  10:16.Si6! E r r e  m a ­
g y a ro rszá g i v e rse n y p á ly á n  m ég  nem  
vo lt pé lda! Az egy ik  sze ren csés  „ e l­
ta lá ló ” , a k i 2 p e n g ő re  n e m  k ev eseb b , 
m in t 3369 p en g ő t k a p o tt ,  a  v á ra tla n  
ö rö m tő l p e rce k ig  n e m  ju to t t  szó ­
h o z - . . .  E g y eb ek b en  a  v e rse n y p á ly á t 
a c sü tö r tö k i  v e rse n y re  m á r  a la p o sa n  
„ k ita k a r í to t tá k ” , így  a  v e rsen y ek  
re a litá s a  n em  szenvede tt.

A v e rsen y  ré sz le te s  e red m én y e  a  
k ö v e tk ező :

I. 1. Szabolcs (Zwillinger, 3), 2. Pamuld Hár­
pia (Simkó, pari), 3. Sári bíró (Zwillinger 
T., 4). lm.: Pungyur, Angyalka, Zólyom. 
Sybill. Tnt.: 10:60, helyre 23. 12, 17, befutó 
349 — II. 1. Almos—Zinkum-togst (Kossuth 
Pál, 3), 2. Dusán—Szóke Szubrett (Dr. Cse- 
csotka, 10). lm.: Eszter—Lekér, Ella—Kálna, 
Gcrmanium—Újdonság. Tót.: 10:13, helyre
22. 24. befutó 429. — III. 1. Négus II 
(Benkó, 6/10 reá), 2. Napsugár (Maszár I..
10), 3. Zepperl (Zwillinger. 2)4-). lm.: W. 
Aladár, Opera, Léva, S., Úrilány. Tót.: 10:13. 
helyre 11. 16. 15, befutó 104. — IV. 1
Lenke II (Kovács II., 4), 2. Ali (Maszár F.. 
2). 3. Álom (Kovács J., 4). lm.: Mézes, Ap 
ród of Pamuk, Olvan. Démon, Csibész, Éb­
redő. Tót.: 10:76, helyre 22, 14, 20, befutó
171, 285. — V. 1. Sori (Jónás. pari). 2. Pa 
muki Böske (Treso, 6), 3. Oculi (Maszár I.. 
16). lm.: Agyafúrt. Egyetlen, Gulliver. Ulira. 
Lármás. Utóda. Zivatar D , Botond. Tót.: 
10:21. helyre 14, 38, 51, beluló 143, 153. -
VI, 1 Leó (Zwillincer. 6), 2. Ritola (Kovács 
1. nari), 3. Drégely (Jónás, 3). lm.: Maya 
Bimbi, Balbo, Dajka. Urpéter, Sterling, Bek: 
Edömér, U t'na. Tót.: 10:61, helyre 13. 11, 
13. befutó ISI, lé2. -  VII. 1. Dália (Zwillin 
ger T., 10), 2. Brigád Kürtös (Földi, 4) 
im.: Mádv fia. Tarantella, Perun. Filkó 
Tót.: 10:374, helyre 112, 24, befutó 16.846. 
_  VIII. 1. Willy (Marschall, 2W ,  2. Va 
karos (Hauser, 3), 3. Volga (Benkő, 6). lm 
Oáridó II, Bajadére, Kati. Hvperoi, Czifra. 
Tót.: 10:37, helvre 21, 15, 23. be'utó 92. 154 
— IX. 1. S. Pisla (Benkő. 3), 2. Tibor 
fKreilcr, 2), 3. Tánros (Vári, 2h>). lm.: Vera 
VáraBan. Marschall Kürtös, Csapodár, Du- 
rák. Hamis, Űrhólgy. Tót.: 10:49, helyre 20, 
lé. 18, Wfutó 157, P c

Napirend
1940 FEB R U Á R  t ,  P É N T E K  

R óm . k á t . :  A lex. C lrllL  —  P ro te s tá n s :  
A higaiL

A nap kel 7 óra 02 perckor, nyug­
szik 16 óra 56 perckor, a hold kel 
7 óra 08 perckor, nyugszik 18 óra 
23 perckor,

—  B a r th a  K á ro ly  h o n v é d e lm i m i­
n isz te rn e k  á ta d tá k  a  H O N SZ d ís z je l­
v én y ét. A H O N SZ k ü ld ö ttsé g e  d r . v i­
téz Arvátfalvi Nagg I s tv á n  veze té sév e l 
c sü tö r tö k ö n  tisz te lg ő  lá to g a tá s t  te t t  
Bartha K á ro ly  h o n v é d e lm i m in is z te r ­
nél, a k in e k  átadták a HONSZ dísz­
jelvényét.

—  Ö ssz eü tk ö zö tt k é t  v o n a t  •  t a ta tó ­
v á ro si á llo m áso n . C sü tö r tö k ö n  h a j ­
n a lb a n  T a ta tó v á ro s  á llo m á so n  egy 
g y o rs te h e rv o n a t ö s sz e ü tk ö z ö tt egy 
lo la tó v o n a tta l. A b a le se t k ö v e tk e z té ­
ben h a t  a lk a lm a z o tt  k ö n n y e b b e n  m e g ­
sé rü lt. A fo rg a lm a t id e ig len e se n  á t ­
sz á llá s sa l t a r t j á k  fe n n .

Mozik műsora
Sx- =  szombat w «  vasárnap ü «  ünnep j

ADMIRAL. Gibraltár. C M ,  %6. %8, M O ,  
v. és ü.: ^2-kor is.) Vas. d. e. ^10 és
%12-kor: Mesterdalnokok.

ALKOTÁS. Tizenhatévesek. (344, 346. 348, 
3410, v. és ü.: 342-kor is.) Vas. d. e. 11-kor: 
Gyimesi vadvirág.

ANDRÁSSY. Tizenhatévesek. (344. 346. %8 , 
3410, v. és ü.: 2, 4, 6, 8, 10.)

Á T R IU M . Az utolsó Wereczkey. (3^6, * * * I. * * * * VI,6 8 . 
3£l0, sz , v és ü.: 1^4-kor is.)

BELVÁROSI. A szerelem tolvaja. (4, 6, 8, 10. 
v. és ü.: jobb t.: 2, 4, 6, 8, 10, bal t.:
3. 5, 7, 9.) Vas. d. e %11 és 12-kor: Ez 
az éjszaka a miénk. (Tovaris.)

BODOGRÁF. Gibraltár. (&4, %6, 368, %i0. 
v. és ü.: 3£2-kor is.)

BROADWAY Bercsényi huszárok. ( M .
Vj8, 3&10, sz., v. és ü.: 342-kor is.) Vas.
d. e. ll*kor: -Vadnyugati őrjárat.

BUDAI APOLLÓ. Zufínak a szirénák. <3$5, 
%7. 9, v. és ö.r %2 , M ,  %6, 3*8, 3410.)
Vas. d. e. %11-kor: Algíri légió.

C A P l  T O L . Kék csillag. (344, 346, 348. 
3410, v. és ü : 11 és 342-kor is.)

C A S I N O. Földindulás. <346, 348, 3410, sz.. 
v. és ü : 344 kor is.)

C IT Y . Mátyás rendet csinál. <346, 348, 3410. 
sz., v. és ü : 344-kor is.)

C O R S O. Férjet keresek. <346, *4S. 3410, 
sz.. v. és ü : V4l-kor is.) Vas. d. e. 34l2-kor: 
Jazz revü matiné.

Corvin. S.valagi éjszakák. ( M ,  346, 348 3410. 
v. és ü.: 342-kor is.) Vas. d. e. 34ll-kor: 
Ma: iné.

DAMJANICH. A szárnyas dandár. (344, 346, 
348. 3410, v. és ü.: 2, 4, 6, 8 . 10.)

DÉCvSI. Az utolsó Wereczkey. (6, 8. 10, sz., 
v és ü : 4-kor is.)

ELDORÁDö. Szárnyas dandár. (4, 6 , 8, 10, 
v. és ü.: 2-kor is.) Vas. d. e. 10 és 
34 12-kor: No-no, lassabban a csókkal.

Elit. Prol.: Isten vele, tanár ur. (344, 346, 
348, 10, v. és ü.; 342-kor is.)

F Ó R U M . 8. hétre prol.: Halálos tavav 
(*46, 348. 3410. sz., v. és ü.: V44-kor is.)

• Vas. d. e 10-kor: Lovasbravurok a világ
minden tájáról

GLÓRIA. Szárnyas dandár. (345, 347. 9, sz.: 
344. 346. 348. M 0 ,  v. és ü.: 342-kor is.)

HÍRADÓ FILMSZÍNHÁZ. (VII., Erzsébet- 
körut 13. 222-499.) Magyar-, llfa-, Fox- és 
rajzos híradók. Finn sportbajnokok a há­
borúban. Déli sportparadicsom. Színes
rajzfilm (Fol> talólagos előadások 10—24
óráig.) (Páholyok elővételben is)

HOLLYWOOD Prol.: Isten vele. tanár űrt (3, 
*46, 348, 3410. v. és ü : 1. 344, 346. 348. 10.) 
Vas. d e. 34ll-kor: Táncolj és szeress.

HOMEROS. Mazurka. (345, 7, 3410, v. és
és ü.: 342-től folyt.)

JÓZSEFVÁROSI. Gibraltár. (344. 346, 348, 
3410, v. és ü.: 342-kor is.) Vas. d e. 
3410 és 3412-kor: Veszélyes zóna.

KAMARA. A férj közbeszól. <11. 2. 4, 6. 8 . 10.)
KORONA. Szerelem lolvaja. (344, 346, 348. 

3410. v. és ü.: 342-kor is.)
LLOYD. A holnap hősei. (4, 6 . 8, 10, v. és 

ü.: 2-kor is.) Vas. d. e. 11-kor: Csintalan 
asszonyok.

GDEON. Gibraltár. (345. 347, 3410. sz.: M ,  
346, ^28, VjlO, v. és ü-: ^ 2 -kor is.) Vas. 
d. e. H ll-kor: Rozmaring.

OLYMPIA. Mazurka. (11, 2, 4. 6, 8. 10.)

ÍO M N I A. Mátyás rendet csinál. <5, *48, ^610, 
sz., v. és ü.: 4, 6 . 8, 10.)

ÓRIENT. Érik a buzakalász. (*45, 347, ^410, 
v. és ü.: M l  M .  VÍ6. V̂ IO.)

OTTHON. Zugnak a szirénák. (*/44, hí6, í48, 
M \0 ,  v. és ü.: */^2-kor is.) Vas. d. e. 10 és 
M 2-kor: Csodák csodája.

I'ALACE. (Erzsébet-krt 8. 221-222.) Vihar 
Ázsia felett. <11. 2. 4. 6. 8. 10.)

PATRIA. Hófehérke és a hét törpe. (2, 4,6.
8 , 10.) Vas. d. e. %11-kor; Mártirasszony. 

PHÖNIX. Gibraltár. (11. 1, 3, 5, *48, M O . )  
RÁ D l US. H 6 , 348 órakor: Nőstény tigris, 

3410 órakor: Egyetlen éjszaka.
REX. Gibraltár. (*4ó, 347. 9, sz.: M ,  M ,  

M ,  %10, v. és ü.: %2-kor is.)
Rí ALTÓ. Szárnyas dandár. (11, 1, 3, 5 *48, 

>410, sz.. v. és ü.: 10. 12. 2. 4. 6. 8 . 10.) 
R O Y A L  A P O L L O . Gunga Din. (^46, &8, 

3410, sz., v. és ü.: 3-kor is.)
SAVOY. Hófehérke és a hét törpe. 042. %4, 

*/j6. */a8 , 3410.) Vas. d. e. */4ll-kor: Mártir­
asszony.

S -C A L  A. Férjet keresek. (U6, %8 , 3410.
sz., v. és ü : 3-kor is.)

SIMPLON. Hófehérke és a hét törpe. ( M .  
*/46. V48, *410. v és ü.: %2-kor is.) Vas. d.
e. 11-kor: Honolulu.

STÚDIÓ. 4-ik hétre prol.: Csapda. (11, 2, 4.
6, 8. 10.)

TISZT! KASZINÓ zártkörű filmszínháza.
11-én: Sivatagi éjszakák. (V45, 347 és 9 ) 

TIVOLI. Érik a buzakalász. 0/45, 7. *410, sz.: 
344, 346, 348, 3410. v. és ü.: 342-kor is .) 
Vas. d. e. *410 és *4l2-kor: Rozmaring. 

TÚRÁN. Gibraltár. (4, 6. 8. 10. v. és ü.: 2-k »r 
is.) Vas. d. e. 11-kor: Hindu lándzsás.

U R A N I A. Prol.: Operabál. (5, *48,. */2l(», 
sz., v. és ü.: 343 kor is.) Febr. 18-án d. e. 
11-kor: dr. Cholnoky Jenő előadása: Skan- 
dínivU.

S z í n h á z i  h í r e k
A Hamlet-felújítás ünnepi előkészületei 

a Nemzeti Színházban
A m a g y a r  S h a k e sp e a re -k u ltu s*  ü n ­

n ep i á llo m ása  lesz  a  Nemzeti Színház 
„ H a m le t“ - fe lú jítá sa  Uray T iv a d a rra l,  
a  leg u tó b b  G re ju ss -d íjja l ju ta lm a z o tt, 
n ép szerű , e lsö v o n a lb e ii m űvésszel a  
c ím szerep b en . A sz ín h áz  h ó n a p o k  ó ta  
k észü l az  ú j  „ H a m le t” e lő a d á s á ra , a  
te ljesen  ú j fe lfo g ású  re n d ez és  d r. 
Németh A ntal ig azg ató  kezében  van , 
a k i a  d á n  k ö z é p k o r  tö r té n e ti  levegő­
jé t, s a já to s  szellem i és e rk ö lc s i v ilá ­
g á t igyekszik  m eg te re m te n i a  sz ín ­
p ad o n . A d ísz le tek  és je lm ez ek  te rv e ­

ző je  Horváth J á n o s , a k i k ü lö n  e lő ­
ta n u lm á n y o k a t végzett H e lsin g ö rb en  
m u n k á ja  sz á m á ra . Uray T iv a d a r  tö b b  
m in t fé le sz ten d ő  ó ta  készü l p á ly á já ­
n a k  e  leg n ag y o b b  a la k ítá s á ra . Kiss 
F e re n c  (C lau d iu s), T . Mátray E rzsi 
(G ertrud ) és Rápolthy A nna (O féliaj 
sz in tén  h a ta lm a s  m űvészi fe la d a to k  
m eg o ld á sá t v á lla ltá k  s m e lle ttü k  Gá­
zon G yula, Lehotay Á rpád , Makláry 
Z o ltán , Abonyi Géza és Várkonyi 
Z oltán  ju tn a k  je le n tő s  sze rep h ez  az  
ú j „ H a m le t” -ben.

Megváltoztatta a színész­
kamara a vendégjátékra 
vonatkozó határozatát

A sz ín é s z k a m a ra  m e g a la k u lá s a k o r  
h o z ta  a z t  a  h a tá ro z a tá t ,  a m e ly  íö rz s -  
társulatok szervezésére kötelezte a 
színházakat és e z á lta l le h e te tle n n é  
ie tte , ho g y  a  tö r z s tá r s u la t  ta g ja i  m ás 
sz ín h á z a k b a n  is e ljá ts sz a n a k  egy-egy 
sze rep e t. E z  k ü lö n ö se n  a  v eze tő  sz í­
n é sz ek n é l o k o z o tt  n e h ézség ek e t. M ost 
a  k a m a ra  v á la sz tm á n y a  ism é t e lő ­
v e tte  a  k é rd é s t  és megváltoztatta előző 
határozatát o ly k é p p e n , hogy  a  tö rz s ­
tá rs u la t i  ta g n a k  sz á m íta n d ó  fe llé p ti­
d íja s  ta g  a  kamara külön engedélye 
alapján egy szerepre vagy meghatáro­
zott fellépésre, mint nem törzstársu- 
ati tag más színházhoz a színiévad 
közben a k k o r  is  e lsz e rz ő d h e t, ha 
sz e rz ő d é sb e n  k ik ö tö t t  fe llép ése i! m ég 
n em  já ts z o t ta  le, de  sz ín h á z a  h u z a ­
m o sa b b  id ő n  á t  e lő re lá th a tó la g  nem  
fo g la lk o z ta tja .

Zenekari Csajkovszki-est
Csilléry B éla  a  F ő v á ro s i Z e n e k a r  

é lén  C sa/T row szId-hangverseny k e re té ­
b en  a d ta  ism é te lten  ta n ú b iz o n y sá g á t  
k i tű n ő  rá te rm e tts é g é n e k . M ű so rán a k  
fő szám a  az  V. szimfónia v o lt, a ra it  r o ­
m a n tik u s  le n d ü le tte l  és m eggyőző  e rő ­
vel v ezényelt. V ilágos és jó l tag o lt, 
ré sz le te ib en  is a la p o sa n  k id o lg o z o tt 
e lő a d á sa  sz ín es és vonzó k é p e t a d o tt 
a  h a ta lm a s  h a n g é p itm é n y  so k ré tű  
p o ézisc rő l. N agy s ik e r t  a r a to t t  a b e ­
v eze tő  Romeo és Júlia n y itá n y  is. A 
k ö z re m ű k ö d ő  Eyssen Irén  n e m e s o r ­
g á n u m á n  sok  íz lésse l, te c h n ik a i  csi- 

Isz o ltság g a l c s e n d ü lt  fel a  bensőséges 
á té lésse l to lm á c so lt Bölcsődal, de  v i­
h a ro s  te tsz és t a r a to t t  az  e lő k e lő  k u l­
tú r á jú  m ű v észn ő  a z  Orleánsi szűz 
egyik  á r iá já n a k  p o m p á s  e lő a d á sá v a l 
is. D ic sé re tte l ke ll m eg e m lé k ez n ü n k  a  
szö v eg ek e t z a m a to s  m a g y a r  n y e lv re  
fo rd ító  d r .  Molnár Im re  k i tű n ő  m u n ­
k á já ró l.

Csizmadia Imre szerzői estje
R e n d k ív ü l s ik e rü lt  szerző i e s te t 

re n d ez e tt a  Z enem űvésze ti F ő isk o la  
k a m a ra te rm é b e n  Csizmadia Im re , a k i­
n ek  szép  m a g y a r  n ó tá it  n a g y  sz e re te t­
tel fo g a d ta  a  m eg je len t m ű é r tő  k ö z ö n ­
ség. Ma, a m ik o r  o ly an  r i tk a  az  a 
m ag y ar n ó ta , am e ly  n em  viseli m agán  
a  „ m ű d a l” ro ssz  tu la jd o n sá g a ik  ö rö m ­
m el ü d v ö z ö ljü k  ezek e t a  k ed v es n ó tá ­
k a t, am e ly ek  k ö zü l k ü lö n ö se n  egy 
d u n á n tú li  n ó tá n a k , Szabolcska M ihály  
„V an  egy b a rn a  k is lá n y ” c ím ű  versére  
í r t  d a ln a k , „ P e n g  a  k a sz a ” és az 
„Ö reg  c sá rd a ” k e zd e tű e k n e k  v o lt nagy  
sikere . Klamár S á n d o r, Lengyel A nna, 
Hajdú A nna, Bálint Z o 'tá n , Pekúry 
M argit, Badits G yula és Krőmer 
G yula é n ek e lté k  a  m a g y a r  n ó tá k a t  
Sárközy G yula c ig á n y z e n e k a rá n a k  k í­
sé re te  m elle tt.

R ádióm űsor

Missa solemnis
A H a n g v ersen y  Z e n e k a r  Beethoven- 

c ik lu sá t a  Missa solemnis z á r ta  le. A 
h a ta lm a s  a rá n y ú  re m e k m ű  k ü lö n ö se n  
a k tu á lis  m a, a m ik o r  a  b e n n ü n k e t k ö ­
rü lv ev ő  h a rc i  se reg e k  k ö z ö tt m in d ­
n y á ja n  t ra n s z c e n d e n tá lis  ré g ió k b a n  
k e re s s ü k  a  b ék é t. A m a  e m b e ré n e k  
m ély  m eg re n d ü lé sé v e l h a llg a ttu k  a 
Vaszy V ik to r k a rm e s te r i  p á lc á ja  a la t t  
m eg szó la ló  h a ta lm a s  ö n v a llo m ás t. A 
k itű n ő  k a rm e s te r  v ilág o s és á t te k in t ­
h e tő  fo rm á b a n  e lé n k  tá r t  to lm á c so lá ­
sá b a n  é re z tü k  B ee th o v en  szé liem én ek  
c so d á la to s  e re jé t  és fe lm ag a sz to su lt 
h ité t. A k o m o ly  ü n n e p é ly essé g g e l fe l­
c se n d ü lő  Kyrie-lö] a z  eg ek e t o s tro m ló  
Glórián á t  a  Iiona nobis pacem k ö ­
n y ö rg ő  h a n g já ig  V aszy  h a ta lm a s  u ta t  
te tt m eg  a  m ű  sz e llem é b en . A sz ó ló ­
k v a r te tt  k é t re m e k  h a tá rh a n g ja ,  Ko- 
váts I lo n k a  és Litassy G yörgy k ö z t k i­
tű n ő e n  é rv én y e sü lt Basiíides M ária  és 
Nagypál L ász ló  é n e k e  is. K ü lö n  d icsé ­
re t  ille ti a  n eh éz  sz ó lam á t n ag y szerű en  
e lő a d ó  K ováts I lo n k á t, a  h e g ed ű szó ló t 
já tsz ó  Országh T iv a d a r t  é s  a  d e re k a ­
san  h e ly tá lló  Palestrina-kórust. S a j­
nos, ez a lk a lo m m a l se n k in ek  sem  d i­
c sé rh e tjü k  m eg  o rg o n a m ű v é sz e té t, 
m ert az  o rg o n a sz á m o t te lje sen  in d o ­
k o la tla n u l k ih a g y tá k , a m i fe lfo g á su n k  
sz e rin t tö b b , m in t  szép ség h ib a .

G, E .

Mátyás rendet csinál
Omnia, City

F ilm b u rle sz k n e k  és p e d ig  e lső  m a ­
g y a r  f ilm b u rle szk n e k  h ird e ti  a  sz ín ­
h á z  a  „ M á ty á s  r e n d e t  c s in á l” c ím ű  
ú j  m a g y a r  f ilm o p e re tte t — Puszta- 
szery M arg it ö tle te  — , a m e ly b en  t a ­
g a d h a ta t la n u l  so k  a  d e rű s  h e ly z e t, 
m u la tsá g o s  fo rd u la t  é s  k a c a g ta tó  j e ­
lene t, a z  a m e r ik a i  f ilm b u rle szk e k  
p a z a r  ö t le t- tű z ijá té k á h o z  a z o n b a n , 
m in d ö ssz e  a n n y i ro k o n sá g  fű z i, ho g y  
a ' c ím sz e re p lő  Mály G erő  — n e m ré g  
é rk e z e tt  v issza  A m e rik á b ó l. P e rsze , 
h á lá sa b b  és jo b b  le tt  v o ln a , h a  te l­
je s e n  e r re  a  k i tű n ő  k o m ik u s ra , a k i ­
n e k  a  h o te lp o r lá s  m o sz k já b a n  m in ­
d e n  m o z d u la ta , sz e m re b b e n é se  és 
je lleg z e te s  k a c s in tá s a  k a c a g á s t  k e lt, 
é p ítik  az  egész film et, d e  így is so ­
k a t  m eg m e n t a s ik e r  ja v á ra  a  b a la ­
to n i „ N a p su g á r-ü d ü lő ”  csőd e lő tt  á lló  
tu la jd o n o s a in a k  e g y sz e rű  tö r té n e té ­
ből.. M elle tte  k e lle m e s  m eg lep e tés  
Feleky K am ill film sze rep lése  egy 
sz e re lm e s  és k ic sap o n g ó  n ő ifo d rá sz  
a la k já b a n  és Szilassy L ász ló  a  h ó d ító  
a m e r ik a i  v i to r lá z ó b a jn o k  sz e re p é b en . 
A n ő k  k ö z ü l ü d e  és sz é p  je le n ség  
Lukács M arg it és Németh R o m o la  és 
k itű n ő  b u r le sz k f ig u rá k  Orbán V iola, 
Kökény I lo n a  és Kőváry G yula . Sok 
n a p sü té s , d e rű , sze re lem , ig en  szép  
b a la to n i  fe lv é te lek , te n g e r  k a c a g á s ­
a lk a lo m  — a z  ú j m a g y a r  film  ta r tó s  
s ik e rn e k  íg érk ez ik  a  k é t  n é p sz e rű  
film sz ín h áz b an . (v.)

* S z e re p lő v á lto z á s  az  O p e rá b a n .
V a sá rn ap  A szevillai borbély c ím sze ­
re p é t a  b e teg  d r . Palló Im re  h e ly e tt  
Svéd S á n d o r  én ek li.

» BUDAPEST I. (Pénteken.) 8.15: Ébreszti 
Torna. Hírek. Közlemények Hanglemezek. — 
Utána: Étrend. — 10: Hírek. — 10.20: Egy 
kis foxi kalandjai. (Nyári Andor.) — 10.45: 
A tészták táplálkozásunkban (Dr. Barabás 
Zoltán.) — II.tO: Vízjelzclszolgálat. — 12:
Harangszó. Himnusz. Időj‘ rásjelenlés.
12.10: Lakatos Tóni és Lakatos Misi cigány 
zenekara. — 12.40: Hírek. — 13.20: Időjelzés, 
időjárásjelentés. — 13.30: Mikulai -Gusztáv 
szalonzenekara. — 14.30: ttirek. — 14.45: 
Műsorismertetés. — 15: Árfolyamblrek. — 
10.10: Magyar helyesírás. (Dr. Fekete Mik­
lós.) Utána: Ifjúsági közlemények. — 10.45: 
Időjelzés, időj'rásjelcntés, hirek. — 17: Ili 
rek szlovák és ruszin nyelven. — 17.15: Han.z 
lemezek. — 17.50: Sporiközlemények. —
18.15: Lacza Mihály meséi. Néprajzi hang­
lemezek. (Dr. Ortutay Gyula.) — 18.50: Kn 
réh Endre, az Operaház tagja énekel. — 
10.15: Hirek. — 19.25: A magyar gyermek
jövője. (Feszty Masa.) — 19.45: A Szegedi 
Filharmonikus Egyesület hangversenye. — 
21.40: Hirek, idójárásjelentés. hírek szlovák 
és iiisz-in nyelven. — 22.10: A Magyar Revű 
tánczenekar játszik. — 23: Hírek ném-f.
olasz, angol és francia nyelven. — 23.20: 
Csorba Gyula cigányzenekara muzsikál 
Szántó Gyula énekel. -- 0.05: Hírek.

BUDAPEST II. 18.50: Gvorsírótanfolyam
(Szlábey Géza.) — 19.25: Novotnv Gusztáv 
és. Paulette harmonikakeliőse. — 28: Hírek 
magyaT, szl-iv k és ruszin nyelven. — 20.25: 
Egy nagy magyar folyóirat. (Dr. Pongrácz 
Alajos.) — 20.50: A rádió szalonzenekara. — 
21,40: Időjárásjelentés.

B on tó  R ó n a  z e n e k a r i-e s t m a . Z. 8. 
*

K a rá d y  K a ta lin  m e g é rk e z e tt  és a  
sz o m b a ti E g y ed  sze rző i-es tén  e lcn ek li 
a „ H a lá lo s  ta v a sz ” s lá g e ré t P o lg á r  
T ib o r  k ísé re tév e l. Jeg y  R ózsavö lgy i­
nél.

K a m a r a  Varieté
>1, 7-e/iés-feAi 46. 119 333, 1?i 845 j
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